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LEDELSESPÅTEGNING 
STATEMENT BY MANAGEMENT ON THE ANNUAL REPORT 

Bestyrelsen og direktionen har dags dato behandlet og god-

kendt årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31. 

december 2017 for 2cureX A/S. 

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven. 

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisen-

de billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle stil-

ling pr. 31. december 2017 og resultatet af selskabets akti-

viteter for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2017. 

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendel-

se. 

Birkerød, den 
Birkerød, 

Direktion 
Execudy_e-baarit—

 

The supervisory and executive boards have today 

discussed and approved the annual report of 2cureX A/S 

for the financial year 1 Januar),  - 3 1 December 2017. 

The annual report is prepared in accordance with the 

Danish Financial Statements Act. 

In our opinion, the financial statements give a true and fair 

view of the company's financial position at 31 December 

2017 and of the results of the company's operations for the 

financial year I January - 31 December 2017. 

Management recommends that the annua' report should be 

approved at the annual general meeting. 
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS REVISIONSPÅTEGNING 
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT 

Til kapitalejeren i 2cureX A/S 

Konklusion 

Vi har revideret årsregnskabet for 2cureX A/S for regn-

skabsåret 1. januar - 31. december 2017, der omfatter an-

vendt regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance og no-

ter. Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabsloven. 

Det er vor opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende 

billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle 

stilling pr. 31. december 2017 samt af resultatet af selska-

bets aktiviteter for regnskabsåret I. januar - 31. december 

2017 i overensstemmelse med årsregnskabsloven. 

Grundlag for konklusion 

Vi har udført vor revision i overensstemmelse med interna-

tionale standarder om revision og de yderligere krav, der 

er gældende i Danmark. Vort ansvar ifølge disse standard-

er og krav er nærmere beskrevet i revisionspåtegningens 

afsnit "Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet". 

Vi er uafhængige af selskabet i overensstemmelse med in-

ternationale etiske regler for revisorer (IESBA's Etiske 

regler) og de yderligere krav, der er gældende i Danmark, 
ligesom vi har opfyldt vore øvrige etiske forpligtelser i 

henhold til disse regler og krav. Det er vor opfattelse, at 

det opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som 
grundlag for vor konklusion. 

To the shareholder of 2cureX A/S 

Opinion 

We have audited the financial statements of 2cureX AIS 

for the financial year 1 January - 31 December 2017, 

which comprise a summary of significant accounting 

policies, income statement, balance sheet and notes. The 

financial statements are prepared under the Danish 

Financial Statements Act. 

In our opinion, the financial statements give a true and fair 

view of the company's financial position at 31 December 

2017 and of the results of the company's operations for the 

financial year 1 January - 31 December 2017 in 

accordance with the Danish Financial Statements Act. 

Basis for Opinion 

We conducted our audit in accordance with International 

Standards on Auditing (ISAs) and the additional 

requirements applicable in Denmark. Our responsibilities 

under those standards and requirements are further 

described in the "Auditor's responsibilities for the audit of 

the financial statements" section of our report. We are 

independent of the company in accordance with the 

International Ethics Standards Board for Accountants' 

Code of Ethics for Professional Accountants (1ESBA 

Code) and the additional requirements applicable in 

Denmark, and we have fulfilled our other ethical 
responsibilities in accordance with these requirements. 

We believe that the audit evidence we have obtained is 

sufficient and appropriate to provide a basis for our 

opinion. 
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS REVISIONSPÅTEGNING 
INDEPENDENT A UDITOR'S REPORT 

Ledelsens ansvar for årsregnskabet 

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, 

der giver et retvisende billede i overensstemmelse med års-

regnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den 
interne kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at 

udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, 

uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl. 

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig 

for at vurdere selskabets evne til at fortsætte driften, at op-

lyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er rele-

vant, samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af regn-

skabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledelsen ent-

en har til hensigt at likvidere selskabet, indstille driften el-

ler ikke har andet realistisk alternativ end at gøre dette. 

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet 

Vort mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregn-

skabet som helhed er uden væsentlig fejlinfonnation, uan-

set om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en 
revisionspåtegning med en konklusion. Høj grad af sikker-

hed er et højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti 

for, at en revision, der udføres i overensstemmelse med in-

ternationale standarder om revision og de yderligere krav, 
der er gældende i Danmark, altid vil afdække væsentlig 
fejlinformation, når sådan findes. Fejlinformationer kan 

opstå som følge af besvigelser eller fejl og kan betragtes 
som væsentlige, hvis det med rimelighed kan forventes, at 
de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de økonomiske 

beslutninger, som regnskabsbrugerne træffer på grundlag 
af årsregnskabet. 

Management's responsibilities for the financial 
statements 
Management is responsible for the preparation of financial 

statements that give a true and fair view in accordance 

with the Danish Financial Statements Act, and for such 

intemal control as management determines is necessary to 

enable the preparation of financial statements that are free 

from material misstatement, whether due to fraud or error. 

In preparing the financial statements, management is 

responsible for assessing the company's ability to continue 

as a going concem, disclosing, as applicable, matters 

related to going concem and using the going concem basis 

of accounting in preparing the financial statements unless 

management either intends to liquidate the company or to 

cease operations, or has no realistic alternative but to do 

SO. 

Auditor's responsibilities for the audit of the financial 
statements 

Our objectives are to obtain reasonable assurance about 

whether the financial statements as a whole are free from 

material misstatement, whether due to fraud or error, and 

to issue an auditor's report that includes our opinion. 

Reasonable assurance is a high level of assurance, but is 

not a guarantee that an audit conducted in accordance with 

1SAs and the additional requirements applicable in 
Denmark will always detect a material misstatement when 
it exists. Misstaternents can anse from fraud or error and 

are considered material if, individually or in the 

aggregate, they could reasonably be expected to influence 

the economic decisions of users taken on the basis of these 

financial statements 
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS REVISIONSPÅTEGNING 
1NDEPENDENT AUDITOR'S REPORT 

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse 

med internationale standarder om revision og de yderlig-

ere krav, der er gældende i Danmark, foretager vi faglige 

vurderinger og opretholder professionel skepsis under revi-

sionen. Herudover: 

• Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig fejl-

information i årsregnskabet, uanset om denne skyldes 

besvigelser eller fejl, udformer og udfører revisions-

handlinger som reaktion på disse risici samt opnår revi-

sionsbevis, der er tilstrækkeligt og egnet til at danne 

grundlag for vor konklusion. Risikoen for ikke at op-

dage væsentlig fejlinformation forårsaget af besvigel-

ser er højere end ved væsentlig fejlinformation forår-

saget af fejl, idet besvigelser kan omfatte sammensvær-

gelser, dokumentfalsk, bevidste udeladelser, vildled-

ning eller tilsidesættelse af intern kontrol. 

• Opnår vi forståelse af den interne kontrol med relevans 

for revisionen for at kunne udforme revisionshandling-

er, der er passende efter omstændighederne, men ikke 

for at kunne udtrykke en konklusion om effektiviteten 

af selskabets interne kontrol. 

• Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er 

anvendt af ledelsen, er passende, samt om de regn-
skabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som 
ledelsen har udarbejdet, er rimelige.  

As part of an audit conducted in accordance with ISAs 

and the additional requirements applicable in Denmark, 

we exercise professional judgment and maintain 

professional skepticism throughout the audit. We also: 

• Identify and assess the risks of material misstatement 

of the financial statements, whether due to fraud or 

error, design and perform audit procedures responsive 

to those risks, and obtain audit evidence that is 

sufficient and appropriate to provide a basis for our 

opinion. The risk of not detecting a material 

misstatement resulting from fraud is higher titan for 

one resulting from error as fraud may involve 

collusion, forgery, intentional omissions, 

misrepresentations, or the override of internat control. 

• Obtain an understanding of internat control relevant to 

the audit in order to design audit procedures that are 

appropriate in the circumstances, but not for the 

purpose of expressing an opinion on the effectiveness 

of the company's internat control. 

• Evaluate the appropriateness of accounting policies 

used and the reasonableness of accounting estimates 

and related disclosures made by management. 
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS REVISIONSPÅTEGNING 
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT 

• Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af årsregn-

skabet på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat 

drift er passende, samt om der på grundlag af det opnå-

ede revisionsbevis er væsentlig usikkerhed forbundet 

med begivenheder eller forhold, der kan skabe betyde-

lig tvivl om selskabets evne til at fortsætte driften. 

Hvis vi konkluderer, at der er en væsentlig usikkerhed, 

skal vi i vor revisionspåtegning gøre opmærksom på 

oplysninger herom i årsregnskabet eller, hvis sådanne 

oplysninger ikke er tilstrækkelige, modificere vor kon-

klusion. Vor konklusioner er baseret på det revisions-

bevis, der er opnået frem til datoen for vor revisionspå-

tegning. Fremtidige begivenheder eller forhold kan 

dog medføre, at selskabet ikke længere kan fortsætte 

driften. 

• Tager vi stilling til den samlede præsentation, struktur 

og indhold af årsregnskabet, herunder 

noteoplysningerne, samt om årsregnskabet afspejler de 

underliggende transaktioner og begivenheder på en 

sådan måde, at der gives et retvisende billede heraf. 

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt and-

et det planlagte omfang og den tidsmæssige placering af 

revisionen samt betydelige revisionsmæssige observation-

er, herunder eventuelle betydelige mangler i intern kon-

trol, som vi identificerer under revisionen. 

• Conclude on the appropriateness of management's use 

of the going concem basis of accounting in preparing 

the financial statements and, based on the audit 

evidence obtained, whether a material uncertainty 

exists related to events or conditions that may cast 

significant doubt on the company's ability to continue 

as a going concem. Tf we conclude that a material 

uncertainty exists, we are required to draw attention in 

our auditor's report to the related disclosures in the 

financial statements or, if such disclosures are 

inadequate, to modify our opinion. Our conclusions 

are based on the audit evidence obtained up to the date 

of our auditor's report. However, future events or 

conditions may cause the company to cease to 

continue as a going concern. 

• Evaluate the overall presentation, structure and 

contents of the financial statements, including the 

disclosures, and whether the financial statements 

represent the underlying transactions and events in a 

manner that gives a true and fair view. 

We conununicate with Mose charged with governance 

regarding, among other matters, the planned scope and 

timing of the audit and significant audit findings, 

including any significant deficiencies in internal control 

that we identify during our audit. 

Hellerup, den mck to tg 
fklierup, 

PRICE WATERHOUSECOOPERS 
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab 
CVR-nr. 33 77 12 31 
CVR no. 33 77 12 31 

rik Ræbi c"r1.4---"" 
statsautoriseret revisor_ _ 

MNE-nr. Mne33262 
MNE no. mne33:262 
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS 
A CCOUNTING POLICIES 

Årsrapporten for 2cureX A/S for 2017 er aflagt i overens-

stemmelse med å'rsregnskabslovens bestemmelser for 

klasse B-virksomheder med tilvalg fra højere klasser. 

The annual report of 2cureX A/S for 2017 has been 

prepared in accordance with the provisions of the Danish 

Financial Statements Act concerning reporting class B 

entities as well as selected provisions as regards larger 

entities. 

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i forhold til sid- The accounting policies applied are consistent with those 

ste år. of last year. 

Årsrapporten for 2017 er aflagt i DKK. 

Generelt om indregning og måling 

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at de 

indtjenes. Herudover indregnes værdireguleringer af finan-

sielle aktiver og forpligtelser. I resultatopgørelsen indreg-

nes ligeledes alle omkostninger, herunder afskrivninger og 

nedskrivninger. 

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at 

fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og ak-

tivets værdi kan måles pålideligt. 

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, 

at fremtidige økonomiske fordele vil fragå selskabet, og 

forpligtelsens værdi kan måles pålideligt. 

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til 

kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser som 

beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor. 

The annual report for 2017 is presented in DKK. 

Basis of recognition and measurement 

lncome is recognised in the income statement as earned, 

including value adjustments of financial assets and 

liabilities. All expenses, including amortisation, 

depreciation and impairment losses, are also recognised in 

the income statement. 

Assets are recognised in the balance sheet when it is 

probable that future economic benefits will flow to the 

company and the value of the asset can be measured 

reliably. 

Liabilities are recognised in the balance sheet when it is 

probable that future economic benefits will flow from the 

company and the value of the liability can be measured 

reliably. 

On initial recognition, assets and liabilities are measured 

at cost. On subsequent recognition, assets and liabilities 

are measured as described below for each individual 

accounting item. 
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS 
ACCOUNTING POLICIES 

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til amortise-

ret kostpris, hvorved der indregnes en konstant effektiv 

rente over løbetiden. Amortiseret kostpris opgøres som op-

rindelig kostpris med fradrag af eventuelle afdrag samt til-

læg/fradrag af den akkumulerede amortisering af forskel-

len mellem kostpris og nominelt beløb. 

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige 

tab og risici, der fremkommer, inden årsrapporten aflæg-

ges, og som be- eller afkræfter forhold, der eksisterede på 

balancedagen. 

tioncernregnska bet 

Med henvisning til årsregnskabsloven § 110 og til 

koncernregnskabet for 2cureX AB, har selskabet undladt 

at udarbejde koncernregnskab. 

Omregning af fremmed valuta 

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved første ind-

regning til transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, 

der opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på 

betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som en fi-

nansiel post. Hvis valutapositioner anses for sikring af 
fremtidige pengestrømme, indregnes værdireguleringerne 

direkte på egenkapitalen. 

Resultatopgørelsen 
Bruttofortjeneste 

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregnskabslovens 

32, hvorefter selskabets omsætning ikke er oplyst. 

Bruttofortjeneste er et sammendrag af nettoomsætning og 

andre driftsindtægter med fradrag af andre eksterne om-

kostninger. 

Certain financial assets and liabilities are measured at 

amortised cost using the effective interest method. 

Amoitised cost is calculated as the historie cost less any 

instalments and plus/less the accumulated amortisation of 

the difference between the cost and the nominal amount. 

On recognition and measuretnent, allowance is made for 

predictable losses and risks which occur before the annual 

report is presented and which confirm or invalidate 

matters existing at the balance sheet date. 

Consolidated financial statements 

With reference to section 110 of the Danish Financial 

Statements Ad t and to the consolidated financial 

statements of 2cureX AB, the Company has not prepared 

consolidated financial statements. 

Foreign currency translation 

On initial recognition, foreign currency transactions are 

translated applying the exchange rate at the transaction 

date. Foreign-exchange differences aris ing between the 

exchange rates at the transaction date and at the date of 

payment are recognised in the income statement as 

financial income or financial expenses. If foreign currency 

transactions are considered cash flow hedges, the value 

adjustments are taken directly to equity. 

Income statement 
Gross profit 

In pursuance of section 32 of the Danish Financial 

Statements Aet, the company does not diselose its 

revenue. 

Gross profit reflects an aggregation of revenue and other 

operating income less °filer extemal expenses. 
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS 
A CCOUNTING POLICIES 

Andre eksterne omkostninger 

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til 

distribution, salg, reklame, administration, lokaler, tab på 

debitorer, operationelle leasingomkostninger mv. 

Personaleomkostninger 
Personaleomkostninger omfatter løn og gager, inklusive fe-
riepenge og pensioner samt andre omkostninger til social 

sikring m.v. til selskabets medarbejdere. I personaleom-

kostninger er fratrukket modtagne godtgørelser fra offentli-

ge myndigheder. 

Af- og nedskrivninger 
Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og nedskrivnin-

 

ger af immaterielle og materielle anlægsaktiver. 

Finansielle indtægter og omkostninger 

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i resultat-

opgørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret. Fi-

nansielle poster omfatter renteindtægter og -omkostninger, 

gæld og transaktioner i fremmed valuta samt tillæg og 
godtgørelse under acontoskatteordningen mv. 

Skat af årets resultat 
Årets skat, som består af årets aktuelle selskabsskat og æn-
dring i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen med 

den del, der kan henføres til årets resultat, og direkte i 

egenkapitalen med den del, der kan henføres til posterin-

ger direkte i egenkapitalen. 

Balancen 

Materielle anlægsaktiver 
Andre anlæg, driftsmateriel og inventar måles til kostpris 

med fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger. 

Other external expenses 

Other external expenses include expenses related to 

distribution, sale, advertising, administration, premises, 

bad debts, payments under operating leases, etc. 

Staff costs 

Staff costs include wages and salaries, including 

compensated absence and pensions, as well as other social 

security contributions, etc. made to the entity's employees. 

The item is net of refunds made by public authorities. 

Amortisation, depreciation and impairment losses 
Amortisation, depreciation and impairment losses 

comprise the year's amortisation, depreciation and 

impairment of intangible assets and property, plant and 

equipment. 

Financial income and expenses 
Financial income and expenses are recognised in the 

income statement at the amounts relating to the financial 

year. Net financials include interest income and expenses, 

gains and losses on securities and foreign currency 

transactions and surcharges and allowances under the 

advance-payment-of-tax scheme, etc. 

Tax on profit/loss for the year 
Tax for the year, which comprises the current tax charge 

for the year and changes in the deferred tax charge, 

including changes arising from changes in tax rates, is 
recognised in the income statement as regards the portion 

that relates to entries directly in equity. 

Balance sheet 

Tangible assets 
Fixtures and fittings, tools and equipment are measured at 

cost less accumulated depreciation and impairment losses. 
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS 
ACCOUNTING POLICIES 

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af forven-

tet restværdi efter afsluttet brugstid. 

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkostninger di-

rekte tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt, hvor akti-

vet er klar til brug. For egne fremstillede aktiver omfatter 

kostprisen direkte og indirekte omkostninger til material-

er, komponenter, underleverandører og løn. 

Der foretages lineære afskrivninger baseret på følgende 

vurdering af aktivernes forventede brugstider og restværdi-

er: 

The depreciable amount is cost less the expected residual 

value at the end of the useful life. 

Cost comprises the purchase price and any costs directly 

attributable to the acquisition until the date when the asset 

is available for use. The cost of self-constructed assets 

cornprises direct and indirect costs of materials, 

components, sub-suppliers and wages. 

Straight-line depreciation is provided on the basis of the 

following estimated useful lives of the assets: 

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 5 år 
Other fixtures and fittings, tools and equipment 5 years 

Kapitalandele i dattervirksomheder og associerede 
virksomheder 

Kapitalandele i dattervirksomheder og associerede virk-

somheder måles til kostpris. I tilfælde, hvor kostprisen 

overstiger genindvindingsværdien, nedskrives til denne 

lavere værdi. 

Værdiforringelse af anlægsaktiver 

Den regnskabsmæssige værdi af immaterielle og materiel-

le anlægsaktiver samt kapitalandele i dattervirksomheder 

og associerede virksomheder vurderes årligt for indikation-

er på værdiforringelse, ud over det som udtrykkes ved af-

skrivning. 

Tilgodehavender 

Tilgodehavender indregnes i balancen til amortiseret 

kostpris, hvilket i al væsentlighed svarer til pålydende 

værdi. Der nedskrives til imødegåelse af forventede tab. 

Investments in subsidiaries and associates 

Investment in subsidiaries and associates are measured at 

cost. If cost exceeds the recoverable amount, a write-down 

is made to this lower value. 

Impairment of fixed assets 

The carrying amount of intangible assets, property, plant 

and equipment and investments in subsidiaries and 

associates is reviewed for impairment, other than what is 

reflected through normal amortisation and depreciation, 
on an annual basis. 

Receivables 

Receivables are recog,nised in the balance sheet at 
amortised costs, which substantially corresponds to 

nominal value. Provisions for estimated bad debts are 

made. 
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS 
ACCOUNTING POLICIES 

Selskabsskat og udskudt skat 

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel skat 

indregnes i balancen som beregnet skat af årets skatteplig-

tige indkomst, reguleret for skat af tidligere års skatteplig-

tige indkomster samt for betalte acontoskatter. 

Udskudt skat måles eller den balanceorienterede gældsme-

tode af midlertidige forskelle mellem regnskabsmæssig og 

skattemæssig værdi af aktiver og forpligtelser opgjort på 

grundlag af den planlagte anvendelse af aktivet henholds-

vis afvikling af forpligtelsen. 

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremfør-

selsberettiget skattemæssigt underskud, måles til den vær-

di, hvortil aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved 

udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved modreg-

ning i udskudte skatteforpligtelser inden for samme juridis-

ke skatteenhed. Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver 

måles til nettorealisationsværdi. 

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og skat-

tesatser i de respektive lande, der med balancedagens lov-

givning vil være gældende, når den udskudte skat forven-

tes udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat som føl-

ge af ændringer i skattesatser indregnes i resultatopgørel-

sen bortset fra poster, der føres direkte på egenkapitalen. 

Income tax and deferred tax 

Current tax liabilities and current tax receivables are 

recognised in the balance sheet as the estimated tax on the 

taxable income for the year, adjusted for tax on the 

taxable income for previous years and tax paid on 

account. 

Deferred tax is measured according to the liability method 

in respect of temporary differences between the carrying 

amount of assets and liabilities and their tax hase, 

calculated on the basis of the planned use of the asset and 

settlement of the liability, respectively. 

Deferred tax assets, including the tax base of tax loss 

allowed for carry forward are measured at the value to 

which the asset is expected to be realised, either by 

elimination in tax on future income or by offsetting 

against deferred tax liabilities within the same legal tax 

entity. Any deferred net tax assets are measured at net 

realisable value. 

Deferred tax is measured according to the tax rules and at 

the tax rates applicable in the respective countries at the 

balance sheet date when the deferred tax is expected to 

crystallise as current tax. Deferred tax adjustments 

resulting from changes in tax rates are recognised in the 

income statement, with the exception of items taken 
directly to equity. 
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS 
ACCOUNTING POLICIES 

Gældsforpligtelser 

Finansielle forpligtelser indregnes ved lånoptagelse til det 

modtagne provenu efter fradrag af afholdte transaktions-

omkostninger. I efterfølgende perioder måles de finansiel-

le forpligtelser til amortiseret kostpris svarende til den ka-

pitaliserede værdi ved anvendelse af den effektive rente, 

så forskellen mellem provenuet og den nominelle værdi 

indregnes i resultatopgørelsen over låneperioden. 

øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leveran-

dører, tilknyttede virksomheder samt anden gæld, måles 

til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til no-

minel værdi. 

Liabilities 

Financial liabilities are recognised on the raising of the 

loan at the proceeds received net of transaction costs 

incurred. On subsequent recognition. the financial 

liabilities are measured at amortised cost, corresponding 

to the capitalised value, using the effective interest 

method. Accordingly, the difference between the proceeds 

and the nominal value is recognised in the income 

statement over the term of the ban. 

Other liabilities, which include trade receivables, payables 

to group entities and other payables, are measured at 

amortised cost, which is usually equivalent to nominal 

val ue. 
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RESULTATOPGØRELSE 1. JANUAR - 31. DECEMBER 
INCOME STATEMENT 1 JANUARY 31 DECEMBER 

Bruttofortjeneste 
Gross profit 

Personaleomkostninger 
Staff costs 

Resultat før af-  og nedskrivninger (EBITDA) 
Earnings Before Interest Taxes Depreciation and Amortization 

Note 2017 2016 

 

kr. 

1.140.345 

-1.930.075 

kr 

1.045.278 

-2.067.098 

-789.730 -1.021.820 

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver 3 -222.759 -185.515 

Depreciation, amortisation and impairment ofproperty, plant and equipment 

   

Resultat af ordinær drift før dagsværdireguleringer 

 

-1.012.489 -1.207.335 
Profit/loss from ordinary operating activities before gains/losses from fair value 
adjustments 

   

Resultat før finansielle poster 

 

-1.012.489 -1.207.335 
Profitgoss before financial income and expenses 

   

Finansielle indtægter 

 

0 8.357 

Financial income 

   

Finansielle omkostninger 

 

-16.485 -12.029 

Financial costs 

   

Resultat før skat 

 

-1.028.974 -1.211.007 
Profiilloss before fax 

   

Skat af årets resultat 4 663.636 707.391 

Tax on profitdoss for the year 

   

Årets resultat 

 

-365.338 -503.616 

Net profit/loss for the year 

   

Overført resultat 

 

-365.338 -503.616 

Retained earnings 

     

-365.338 -503.616 
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BALANCE 31. DECEMBER 
BALANCE SHEET 31 DECEMBER 

AKTIVER 
ASSETS 

Note 2017 2016 

 

kr. kr 

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 

 

441.445 664.204 

Other fixtures and fittings, tools and equipment 

   

Materielle anlægsaktiver 5 441.445 664.204 

Tangible assets 

   

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder 6 186.878 186.878 

Investments in subsidiaries 

   

Finansielle anlægsaktiver 

 

186.878 186.878 

Fixed asset investments 

   

Anlægsaktiver i alt 

 

628.323 851.082 
Fixed assets total 

   

Tilgodehavende tilskud 

 

977.944 1.069.824 

Receivable granis 

   

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 

 

2.274.089 599.654 

Receivables from subsidiaries 

   

Andre tilgodehavender 

 

121.875 185.081 

Other receivables 

   

Selskabsskat 

 

302.324 0 

Corporation tax 

   

Tilgodehavender 

 

3.676.232 1.854.559 
Receivables 

   

Likvide beholdninger 

 

2.268.835 5.707.410 
Cash at bank and in hand 

   

Omsætningsaktiver i alt 

 

5.945.067 7.561.969 
Current assets total 

   

Aktiver i alt 

 

6.573.390 8.413.051 

Assets total 
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BALANCE 31. DECEMBER 
BALANCE SHEET 31 DECEMBER 

Note 2017 2016 

PASSIVER 
LIABILITIES AND EQUITY 

Virksomhedskapital 
Share capital 

Overført resultat 
Retained earnings 

Egenkapital 7 

Equity 

kr. 

500.000 

5.276.478 

kr 

215.162 

5.926.654 

5.776.478 6.141.816 

  

Leverandører af varer og tjenesteydelser 
Trade payables 

13.606 0 

Anden gæld 
Other payables 

307.276 413.768 

Periodeafgrænsningsposter 
Deferred incorne 

476.030 1.857.467 

Kortfristede gældsforpligtelser 
Short-term debt 

796.912 2.271.235 

  

Gældsforpligtelser i alt 
Debt total 

796.912 2.271.235 

  

Passiver i alt 6.573.390 8.413.051 

Liabilities and equity total 

Hovedaktivitet 
Main activity 

Eventualposter m.v. 
Coraingent assets, liabilities and other financial obligations 

Nærtstående parter og ejerforhold 
Related parties and ownership 

1 

8 

9 

17 



NOTER 
NOTES 

1 HOVEDAKTIVITET 
MAIN ACTIVITY 

Selskabet er et Medicoselskab. 
Selskabets formål er at drive virksomhed, rådgivning og assistance inden for den farmaceutiske og bioteknologiske 
industri og beslægtede brancher, samt anden dermed beslægtet virksomhed. 
The company is a Med/co Company. The object of the company is to carry on trade and provide aaWsory services and 
assistance within the pharmaceutical and biotechnological industry and related lines of business as well as other related 
activities. 

2017 2016 
kr. kr. 

2 PERSONALEOMKOSTNING ER 
STAFF COSTS 

Lønninger 1.639.821 1.725.370 
Wages and salaries 

Pensioner 219.636 303.936 
Pensions 

Andre omkostninger til social sikring 30.619 27.682 
Other social security costs 

Andre personaleomkostninger 39.999 10.110 
Other staff costs 

1.930.075 2.067.098 

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 

A verage number of employees 

3 AF- OG NEDSKRIVNINGER AF MATERIELLE ANLÆGSAKTIVER 
DEPRECIATION, AMORTISATION AND IMPAIRMENT OF PROPERTY, 
PLANTAND EQUIPMENT 

Afskrivninger materielle anlægsaktiver 
Depreciation tangible assets 

6 7 

222.759 185.515 

   

 

222.759 185.515 
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NOTER 
NOTES 

 

2017 2016 

4 SKAT AF ÅRETS RESULTAT 
TAX ON PROFIT/LOSS FOR THE YEAR 

Årets aktuelle skat 
Current tax for the ,vear 

kr kr. 

-663.636 -707.391 

 

-663.636 -707.391 

    

5 MATERIELLE ANLÆGSAKTIVER 
TANGIBLE ASSETS 

Andre anlæg, 

driftsmateriel og 

inventar 

Other fixtures and 
fittings, tools and 

equipment 

Kostpris 1. januar 2017 1.201.071 
Cost at 1 Januaty 2017 

Kostpris 31. december 2017 1.201.071 
Cost at 31 December 2017 

Af-  og nedskrivninger 1. januar 2017 536.867 
Impairment losses and depreciation al 1 January 2017 

Årets afskrivninger 222.759 
Depreciation for the year 

Af-  og nedskrivninger 31. december 2017 759.626 

hnpairment losses and depreciation at 31 December 2017 

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2017 441.445 

Cartying amount at 31 December 2017 

Afskrives over 

Depreciated over 

5 år 

5 years 
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NOTER 
NOTES 

6 KAPITALANDELE I TILKNYTTEDE VIRKSOMHEDER 
INVESTMENTS IN SUBSIDIARIES 

2017 2016 
kr. kr. 

Kostpris 1. januar 2017 
Cost at 1 Januaty 2017 

186.878 186.878 

Kostpris 31. december 2017 
Cost at 31 December 2017 

186.878 186.878 

  

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2017 

Carrying amount at 31 December 2017 

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder specificerer sig således: 
lnvestments in subsidiaries are specified as follows: 

186.878 186.878 

  

Navn Hjemsted Ejerandel Egenkapital Årets resultat 

Name Place of registered office Owners hip &mit)! Net profit/loss 
for the year 

2cureX GmbH Hamburg 100% -2.079.081 -1.261.842 
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NOTER 
NOTES 

7 EGENKAPITAL 
EQUITY 

 

Virksomheds-

kapital 

Share capital 

Overført resultat 

Retained earnings 

I alt 

Total 

Egenkapital 1. januar 2017 
Equity at 1 January 2017 

215.162 5.926.654 6.141.816 

Kontant kapitalforhøjelse 
Cash capital increase 

284.838 -284.838 0 

Årets resultat 
Net profit/loss for the year 

0 -365.338 -365.338 

Egenkapital 31. december 2017 

Equity at 31 December 2017 

500.000 5.276.478 5.776.478 

   

Selskabskapitalen består af 500.000 aktier å nominelt kr. 1. Ingen aktier er tillagt særlige rettigheder. 
The share capital consists of 500,000 shares of a nominal vakte of kr. 1. No shares carry any special rights. 

Kontant kapitalforhøjelse er sket i forbindelse med omdannelse fra ApS til A/S. 
Capital increase has been made in connection with convertion of the compan,v from ApS to A/S. 

Selskabskapitalen har udviklet sig således: 
The share capital has developed as follows: 

 

2017 2016 2015 2014 2013 

Virksomhedskapital I. januar 
kr. kr. kr kr kr. 

2017 215.162 215.162 7.647.202 185.902 185.902 
Share capital at 1 Januar.),  2017 

     

Tilgang i året 284.838 0 0 7.461.300 

 

Additions for the year 

     

Afgang i året 0 0 -7.432.040 0 0 
Disposals for the year 

     

Virksomhedskapital 500.000 215.162 215.162 7.647.202 185.902 

Skare capital 
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NOTER 
NOTES 

2017 2016 
kr kr 

8 EVENTUALPOSTER M.V. 
CONTINGENT ASSETS, LIABILITIES AND OTHER FINANCIAL OBLIGATIONS 

Eventualaktiver 
Contingent assets 

Selskabet har et ikke indregnet udskudt skatteaktiv pr. 31. december 2017 på TDKK 1.478. 
The company has an unrecognised deferred Fax asset of DKK 1,478k at 31 December 2017. 

Eventualforpligtelser 
Contingent liabilities 

Der er ikke sikkerhedsstillelser eller eventualforpligtelser pr. 31. december 2017. 
There are no security and contingent liabilities at 31 December 2017. 

9 NÆRTSTÅENDE PARTER OG EJERFORHOLD 
RELA TED PARTIES AND OWNERSHIP 

Koncern regnskab 
Consolidated financial statements 

Selskabet indgår i koncernrapporten for moderselskabet 2cureX AB, c/o Mazars SET Revisionsbyrå AB, Box 159, 
261 22 Landskrona, Sverige. 
The Company is included in the group annua! report of 2cureX AB, co Mazars SET Revisionsbyrå AB, Box 159, 261 22 
Landskrona, Sverige. 
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